00eHX KHHT COCTaBJIsIa HECKOJIBKO MECSIIEB, HO OBUTH MIMPOKO M3BECTHBI IPYTHE TPYIBI
Opasma JlapBuHa, H1en KOTOPBIX MIPEABAPSIIN COAEPKAHHUE 1103MbI. Jlymaercs, Bonpoc
o cBsa3u O. Jlapsuna u lllennuHra Hy’KaaeTcs B yTOUHEHUH.
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OBPA3 BUHCEHTA BAH I'OTTA U TBOPYECTBO XYJOXKHUKA
B POMAHE A. C. BAUETT «KWBAS BEIIb»

B cmamve packpeisaiomes coyuanbHo-nCuxoni02uiecKue MOmuebl 6 demopcKoM 0dpase 6euKo20
20/UIAHOCK020 XyOodcHuUKa Ban I'oea  pomane anenuiickou nucamensruyvl A. C. batiemm «Kueas seuyby.

Knrouesvie cnosa: anznuiickuii povan XX eexa, A. C. batiemm.

Poman Oputanckoii nucarensHunsl AuToHun Chro3eH baiietr, «Still Life» (Oyk-
BanbHO: «Hattopmopt», 1985 1) B pycckoM nepeBoje moay4ua Ha3Banue «Kusas
Belb». TBopuecTBo A. C. baifeTT xapakrepusyercs: OONbIINM KOIUYECTBOM HHTEP-
TEKCTyalbHBIX U HHTEPMEIUATIbHBIX BKIIOUCHUI, KOTOPBIC HAXOAATCS B CIOKHEHIITHNX
B3aMMOOTHOLICHHSIX MEKTY COOOH U, TOAUHHSACH aBTOPCKOMY 3aMbICITy, (OPMHUPYIOT
CMBICJIOBOE TOJIE TEKCTA.

Poman «JKuBast BeLb» BXOIHT B «1epuo0 meopuecmea nucamenbHuybl, Ha npoms-
JiCEHUU KOMOPO2O UCCTIe0YIOMCsl SPAHUYbL BU3YATbHO20 U 6epbanviozoy [1, c. 186]. B de-
ThIpEX pomanax («The Virgin in the Garden», «Still Lifex», «Babel Tower», «A Whistling
‘Womany) terpanoruu, Tak HazeiBaemoro «Ksaprera ®penepukn», A. C. baiterT pucyer
00beMHYI0 KapTUHY XU3HU BenukoOpurannn Havana 1950-x — konna 1960-x romnos.
Cama aBTOp IpeIIounTana He aKIeHTUPOBaTh BHUMAHUE JIUIIb Ha (GUIYPe TePOUHU
Dpenepuxu [ToTTep, HPOHUYHO OMETHB B HHTEPBBIO, 4T0 DpesiepuKka OTHOCUTCS
TOMY THITy JIFOJIeH, KOTOpbIE CTPEMSATCS 3all0IyYUTh BCE BHUMaHUE («she s the sort
of person who would muscle in and try to take it!»). Uro xacaercs OpUTaHCKOI HCTOpHU
BTOpOif ueTBepTH XX Beka, To baifeTT B ropaszno Gosiblie CTEIEHH COCPEOTOUEHa Ha
MHTEJUIEKTYaIbHbBIX, 9CTeTHUSCKHUX U TyXOBHBIX TIOMCKAX, a TaKkKe mpodiaemax oOpa-
30BaHMsA, CEMEHHBIX B3aMMOOTHOIIEHUH U CAMOOIIPEACIICHNUS, HEXKEIH Ha TOJINTHKE
" SKoHOMHKe. V300paxkenne mpeacTaBuTeNel TBOPUIECKON 1 aKaIeMUIeCKON Cpebl
o0ycraBIMBaeT MHOTOUUCIICHHBIE O0paIlleHNs] K IPOU3BEACHUSIM JINTEPaTyphl U U30-
Opa3uTEeIbHOIO HCKYCCTBA. YIIOMUHAHMS MUcaTeNe, Xy/IOKHIKOB, a TakkKe (B ropasao
MEHBIIEH CTENeHN) My3BbIKaHTOB, aKTEPOB, PEKUCCEPOB HE TOJIBKO 0003HAYAIOT KPYT
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MHTEPECOB MIIABHBIX NEPCOHAKEH, HO M TIO3BOJISIIOT aBTOPY OOPATHTHCS K TEOpEeTHYe-
CKHMM BOIIPOCAaM O COOTHOILIEHUH 00pa3a M CIIOBa.

B pomane «KuBast Bemip» 00pa3 HUAEPIAHICKOro XyIokHnKka BuHcenrta Ban Tora
CTaHOBHUTCSI OJJHAM U3 KITIOYEBBIX. Pa3MbIIIUICHUS IEPCOHAXKEH O )KU3HH, TBOPIECTBE
¥ MHpPOBO33peHHH Ban I'ora, COOTHOILIEHHE TOUYEK 3PEHUSI pa3HbIX TePOEB O Cyapde
JKMBOIIHMCIIA ¥ €r0 paboTax, MPsIMOM 1 KOCBEHHBIN 3K(pachc KapTUH HUJIEPIIaH/ICKOTO
Xy/IO’KHHKA U LIUTAThI U3 ero nrceM Opary Teo BIUIETEHBI B KAHBY PACCyXKICHUH aBTOpa
0 MIPUPOJIE U BOCIPUSITHHU UCKYCCTBA.

Poman «KuBast Bemib», Kak ¥ 1epBasi KHUra TeTpajiorui, «Jlesa B cagy», OTKpbI-
BAaeTCs BeChbMa 00BEMHBIM MIPOJIOTOM, JICHCTBHE KOTOpOro mpoucxoaut B Koponesckoit
akazieMuu xyznoxects B JIonznone B 1980 rozy, To €CTb BHIXOIUT 332 BDEMEHHBIE pAMKU
Bcell Terpanorun. IlepcoHakn poMaHa BCTPEYArOTCsl HA BHICTABKE ITOCTHMIIPECCHO-
HHCTOB, U Y>K€ BO BTOpOM a03arle rmpeacTasieH skdpacuc kapTuHsl Buncenta Ban
T'ora «Caz moaToB», TIepel KOTOPOi OCTaHABIMBASTCS OJJMH 13 IIABHBIX I'epOeB, Ipa-
matypr Anekcanap YoamnepoepH, B oxxunannu Openeprku [lorrep. Touka Bo Bpeme-
HU Y IPOCTPAHCTBE, U3 KOTOPOil HAUMHAETCS TOBECTBOBAHNUE, 3a]]a€T HAIIPABIICHHE
B3IVIsIJIa YUTATENS: COOBITUS, KOTOPBIE OMHUCBHIBAIOTCS B POMaHe, SIBISIOT COOO0M Kak
OBl pETPOCHEKTUBY — U3 IIPOJIOTa MBI 3HAEM, K YeMY IPUYT OTHOLLIEHUS AJIEKCaHIpa
u OpeneprKy, HaCKOJIBKO U3MEHATCS TepOH, BCTPETUBIINECS Ha BHICTABKE, 3a 1B IATh
¢ numHuM jaet. JKusonucs Ban [ora n ero nucema, neppasi iuTara U3 KOTOPBIX TaKKe
MOSIBIISIETCS YK€ B TIPOJIOTE, CTAHOBATCS MPU3MOM, CKBO3b KOTOPYIO YHTATENIb CMOTPHT
Ha COOBITHSI 1 CUCTEMY NIEPCOHAXKEH poMaHa: «...npucymcemesue Ban [oea owywaemcs
Ha npomsdicenuu 6ce2o pomana <...> Cobcmeennas ouremma Batiemm <...> npo-
eyupyemcs Ha mpyoHocmu Anekcanopa 6 Hanucanuu opamul 0 Ban Toee <...>y» [2].

Cgoro TBOpueckyto 3anauy A. C. BaiieTt «mmopyuaet» Asnekcanupy YauaepoepHy.
Cuzst nepen kaptuHoi «Cat TOATOB)» OH BCIIOMHUHAET HAIMMCAHHYIO UM B 1957 rony
(BpeMsi IefCTBHSI OCHOBHOTO TeKCTa poMaHa «KuBasi Bemb») mbecy «KEnThlit cTym»:
«At first he had thought that he could write a plain, exact verse with no figurative
language, in which a yellow chair was the thing itself, a yellow chair, as a round gold
apple was an apple or a sunflower a sunflower. <...> But it couldn't be done. Language
was against him, for a start. Metaphor lay coiled in the name sunflower, which not only
turned toward but resembled the sun, the source of light» [3, p. 2]. B acce «Still Life /
Nature Mortey, HantucanHoM baiiert B 1986 1., oHa npu3HaBanace: «... I decided to try
and write a novel which should be as plain as possible —a novel eschewing myths and
cultural resonances — a novel, I even thought, which would try to forgo metaphor. This
essay is an account of the failure of that project <...>» [4]. Hepenko u Heb6e30CHO-
BaTeNbHO MIaBHYIO TeponHio, Openepuky IlotTep, cootHOCAT ¢ camoit A. C. baiierr,
HO OYEBHUJTHO, YTO JIMYHOCTB aBTOPa M BOIPOCHI, KOTOPBIE OHA 33/1aeT cama cede, po-
SIBIISIIOTCSL M B IPYTUX MTEPCOHaNkKaX.

JKuporuck Ban I'ora 3actaBisieT criepBa nucaTeIbHUILLY, a 3aTeM 1 e€ repost 3a11y-
MaThCsl 0 YHCTOTE M TOYHOCTH 00pa3a, BOSMOXKHOCTH BOCIIPOU3BEACHHUS OKPYIKAIOIIESH
peaslbHOCTH B €€ HEeMOCPeCTBEHHOCTH, 0e3 MeTadopuzaruu, 6e3 TOMOTHUTEIbHOM
CHMBOJIMYECKOW Harpy3ku. Bompoc o Tom, 10CTHXUMA JIU 3Ta 11eJb, OCTAETCS OTKPbI-
TBIM — CTPEMJICHHE K 9TOH LIeJIH caMo I10 ce0e OIpeeleHHOro pojia BbI30B. JJ0cTaTouHo
JIY JINIIb BOCIIPUSITHS ISl BOCCO3/1aHusl 00pa3a Xy/lI0KHUKOM (B IIHPOKOM CMBICIIC
9TOTO CJI0BA), MIIH K€ MIPOLIECC OCMBICJICHUS, U BCIEACTBHE 9TOTO ONPEISICHHOTO posia
TpaHchopManuu IeHCTBUTEIILHOCTH SBIISETCS HEOTHEMJIEMOI YacThIO TBOPYECKOTO
npouecca? IIbeca «Kentoiit crym» o konduukre Ban T'ora u ['orena, HanucaHuio
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1 TIOCTAHOBKE KOTOPOH MOCBSIIIEHA OJTHA U3 CIOXKETHBIX JINHUH POMaHa, — DKCIIEPHIMEHT
B ITOMCKE OTBETA HA 3TOT BOIIPOC, KaK M cama KHHUra «Kusas Bewby. Jlmanocts Ban [ora
OBJIa/ICBaeT CO3HAHUEM JIpaMarypra, Aaxe Hociie OIU30CTH € KEHIMHON 1 POXKICHHS
pebeHKa (OTIIOM KOTOPOTO OH, BO3MOXKHO, SIBISIETCST) OH BCIIOMUHAET MOJIXOJISIIHE 110
CITy4aro OTPBIBKU U3 MUCEM XynoKHHKa. TBopueckas MaHepa, cynp0a u XxapakTep jKu-
BOIUCLIA CTAHOBATCA IPEAMETOM JUIsl 00CY)KACHHS C APYTUMHU NEPCOHAXKAMHE, U B ITHX
nuanorax baiiert 0603Ha4aeT pa3nyHbIe MOAXOAbI K HCKYCCTBY.

Monozoi nactop dsuuen OproH, Myxk cectpsl @penepuxu Credanu, yenoBek
JOCTAaTOYHO NPSMOM M IPU3EMIICHHBIH, HE HAXOJIUT B TBOPYECTBE XYJO’KHHUKA TOI BHY-
TPEHHEH CUJIBI M CTPAcTH, KaKylo BUAAT B ero kaptuHax ®Openepuka u Anexcanap. [lpu
MOCEIICHUU KBapTHPBI AJIEKCAaH/IPa, T/I€ CTCHBI YKPAIIAIOT PETPOIYKIHH JIBYX KAPTHH
Ban l'ora, J[3Huen nouty He oOpaiaeT Ha HUX BHUMaHus: «Daniel s gaze passed them
indifferently» [3, p. 384], a B mposiore, TO €CTh CITyCTsI MHOTO JIET, TIIUTCS YBUIETH OT-
paxxeHHe BHYTpEHHeH OOJIH B €ro MoJIOTHAX, KoTopoe 3amedaeT Openepuka. [Ipu atom
kaptuHbl Ban Tora st [[oHuena Hepa3pbIBHO CBS3aHbI C IICHXHYECKHM COCTOSHUEM
XyIO)KHHKA U B [IEJIOM C JyIIEBHBIMHU OOJIC3HSAMH, HO HE COJIEPIKAHUEM, HE 3aKITIOYCH-
HBIMH B HUX MEPEKUBAHUSIMY, & JIHIIb aCCOLIMATUBHO M3-3a MECT, B KOTOPBIX J[oHHEN
Habmronan nevizaxu Baun Tora wamie Bcero: «He had seen these ample fields, as he had
seen Cezanne's geometric brown-and-green undergrowth in more than one mental
hospital dayroom. Odd, he thought, considering that Van Gogh himself had died mad
and despairing in such surroundings» [3, p. 5]. OHaKo €CTb 4epThl, KOTOPBIE MO3BO-
JSIFOT CONOCTaBUTH 00pa3 JIanuena ¢ Ban ['orom, mpuyem NposiBISIFOTCS OHU, XOTh U HE
CITUIIIKOM SIPKO, YK€ B IEPBOM POMaHE TETPAJIOTUH. BO-TIepBbIX, 3TO CITyKEHHE JTFOASIM
(nepuon sxu3Hu Buncenra Ban [ora, cBsI3aHHBIH ¢ MECCHOHEPCTBOM, HE OCTaeTcs 0e3
BHUMAaHUS ), BO-BTOPBIX, KpaifHe HaNpsHKEHHOE, TpaHnvallee ¢ 6e3yMueM, TyIIeBHOE
cocrostHre J[pHMena mocie BHe3amHol ruoeny xeHsl. HakoHel, ero B3nisi1 Ha KapTHHBI
Ban I'ora MakcHMaJbHO IPHOJIDKEH K BOCIIPHATHIO B YnCTOM BHJe: [oHIEn OpToH
BUJIUT LBET, KPACOYHBIC MA3KU M CKJIAJIBIBAIOLINIICS M3 HUX MPOCTON CIOKET. OIMBEI
Ha KapTrHe «COOPIIMKY OJUBY» OCTAIOTCS IJIs HEro MPOCTO OJNUBAaMU, a He MeTadopoii
T'edcumanckoro cana.

Cama @penepuka HACTOHYMBO MIIET B KapTUHaX BaH [ora ckpbITble CMBICIBI —
BO3MOJKHO, M3-32 TOTO, YTO JIaJieKa OT YIIOCHUS XyJOKHHUKA ITPUpooii. B Hauane poma-
Ha I0Hasi TEPOMHS OKa3bIBaeTCs Ha tore GpaHIMu, HO MECTHBIH KOJIOPHUT HE BBI3bIBACT
B HEW TOrO BIIOXHOBEHHSI U BOOJYIICBIICHHUS, KOTOPOE UCTIBITAJ 3/I€Ch )KUBOITUCEIL.

B3misia XynoskHuKa B pOMaHe CPaBHUBACTCSI, C OAHOM CTOPOHBI, CO B3IISIAOM MJa-
JICHIIa — HOBOPOXKJICHHOTO cbiHa J[oHuena u Credanu. baiieTt npeaenbHo moapoOHo
OIIHCBIBAET 3PHUTENBHBIEC OIIYIICHHS TOJIBKO YTO IOSIBUBILETOCS Ha CBET peOCHKa,
emé He 3HAIOIIETO M He yMEIONIEero Ha3bIBaTh BETa M OTTEHKH, MOCIIE YeTo CIeIyeT
npsiMoe 0OpallieH e K YUTATeNt0: «Art is not the recovery of the innocent eye, which is
inaccessible. <...> I had the idea that this novel could be written innocently, without
recourse to reference to other people’s thoughts, without, as far as possible, recourse
to simile or metaphor. This turned out to be impossible» [3, p. 116]. baiieTt HacrauBaer
Ha TOM, 4TO B3Iy Ban ['ora uyskna Obliia HAMBHOCTD U IETCKasi HEMIOCPEICTBEH-
HOCTb, OH MHOTO M MYYHTEJILHO AyMaJ O Kpackax u reoMeTpuu. C Ipyroi CTOpOHBI,
TaK )K€ HIIET FeOMETPUUYECKIE 3aKOHOMEPHOCTH B IPUPOAE U (HH3HUECKOe 00BbICHEHUE
IIBETOBBIM olymeHusM Opat @peneprku Mapkyc, OTCTpaHEHHBIH OT peaJbHOTO MUpPa
Y HETIOXOXKHH Ha OKPY’KAIOIINX FOHOIIA, OAJIAaHCHPYIOIIHIA MEXTy TeHHAIbHOCTBIO U MO~
MemaTeabCTBOM. B mepBoii kHure Mapkyc rmonagaet o BIAUSHHE 0Ty CyMAacCIIe/IIIEro
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YUHUTEIs, KOTOPBIN JOBOAUT €T0 10 HEPBHOTO PAacCTPOHCTBa, B poMaHe «KuBas Berip»
3TOT I'epoil MOCTENEHHO BO3BPAIACTCS K )KU3HH, U TPOUCXOAUT 3TO BO3BPAIIEHUE BO
MHOTOM 0OJ1aroziapsi HeOCpPEACTBEHHOMY CO3EPLAHHIO IPUPOAHBIX 0OBEKTOB, B KOTOPBIX
paHbIIIe OH BH/EI TOJIBKO reOMeTpUUecKue (GUrypsl U rnepeceueHus JuHuid. B oqHom
u3 307108 (aBa X XI) untaTens BUANT OKPYKAIOMIUN Tiei3ax m1azamu Mapkyca,
U 9TO OIMCAHUE BOCIPOU3BOIUT OCOOEHHOCTH CTUILA nonoTeH Bau [ora ¢ ero csoeo-
OpasHoii nepenaueil Gopmbl.

IenpHOE, HEOCO3HAHHOE BOCIIPUATHE MIIAICHIIA UIIU OOBIBATEIIS U AHATUTUYCCKUH,
pacuIeHsIomuil Ha COCTaBHbIE YacTH B3IV UCCIEAOBATEN, TAKUM 00pa3oM, OHO-
BPEMEHHO ¥ IPOTHUBOIOCTABIIAIOTCS, U COMIOCTABIAIOTCS B YTBEPKAEHUN 3HAUUMOCTH
TOTO M JIPYTOr0 HaBBIKA JUIsl XY/I0’KHUKA U TTHCATEIs.
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JIMTEPATYPHAS PEIIPEZEHTALUSA YCIIEXA
B POMAHE P. PYCCO «3MIAMP ®OJIJ13»

B cmamve npedcmasnen ananus nexkcuko-cmuaucmuieckux ocobennocmei pomana P. Pycco
«Omnaiip Donnzy.

Knrouegwie cnosa: amepuxanckas aumepamypa, KpUmuieckutl OUCKypc-ananus, npeonpuHuma-
menvcmeo; Puuapo Pycco,; npedcmasnenue ycnexa.

Ha 3ape XXI Beka ameprkaHcKas IUTEpaTypa BCE yallle MOJAHUMAET BOIIPOC O He-
OJJHO3HAYHOCTU HPEANPUHHMATENIBCKOTO YCIeXa B YCIOBHAX DKOHOMHYECKOH He-
onpeznenenHoctd. Poman Puuapna Pycco «Omnaiip @omns» npennaraer cBoi B3Iz
Ha JJaHHYIO IIpoOaeMy uepe3 BzaumozneiicTeue Maiinza PoOu, ympasisiomero pecto-
panoM «MMnepckuii rpunb», 1 @paHcuH Y alTHHI, BAOBBL, YHAC/IEA0BaBLIEH OT MyxkKa
KPYIIHOE COCTOsIHME, a TakxkKe Biiafenubl «IMepckoro rpusis». ABTOp MoA4epKuBa-
€T IPONACTh MEXKy MHAUBHU/YaIbHBIM CTPEMIICHHEM K YCIIEXY M YHACIIEIOBaHHBIMU
npuBuIIerusMu. JlaHHOE HCCIe0BaHHE OCHOBAHO HA PACCMOTPEHUH JIMTEPATYPHOIO
TEKCTa, HEe TONBKO KaK OTPayKaIOIIEero, HO M aKTHBHO (POPMHPYIOIIETO CONMATbHOE
[IOHMMAaHUE PKOHOMHUYeCcKkoll MoOuinpHOCTH. Kpome Toro, HecMOTpst Ha OOLIMpPHbBIE
HCCIIEN0BAaHUS 110 TEME aMEPUKAHCKOM MEUTHI, JIUIIb B HEMHOTHX PaboTax IpUMEHs-
€TCsl KPUTHYECKUH IUCKYypC-aHaln3 AJIsl U3ydeHHs TOIOo, KaK XyH0XKeCTBEHHasl JINTe-
parypa XXI Beka ocMBICIMBAE€T KOHKYPHUPYIOIUE AUCKYpCHI ycnexa. Llens nannoro
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